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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (fjarde avdelningen)

den 7 mars 2013*
"Direktiv 2001/29/EG — Artikel 3.1 — Vidareséindning via internet av séndningar frdin kommersiella
tv-programforetag av tredje man — 'Live streaming’ — Overforing till allménheten”
I mal C-607/11,
angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av High Court of
Justice (England & Wales) (Chancery Division) (Forenade kungariket) genom beslut av den
17 november 2011, som inkom till domstolen den 28 november 2011, i mélet
ITV Broadcasting Ltd,
ITV 2 Ltd,
ITV Digital Channels Ltd,
Channel 4 Television Corporation,
4 Ventures Ltd,
Channel 5 Broadcasting Ltd,
ITV Studios Ltd
mot
TVCatchup Ltd,
meddelar
DOMSTOLEN (fjarde avdelningen)
sammansatt av avdelningsordféranden L. Bay Larsen, domstolens vice ordférande K. Lenaerts, tillika
tillférordnad domare pa fjairde avdelningen, samt domarna J. Malenovsky (referent), U. Lohmus och
M. Safjan,
generaladvokat: Y. Bot,

justitiesekreterare: handlaggaren K. Malacek,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 19 november 2012,

* Rattegangssprak: engelska.
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med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— ITV Broadcasting Ltd, ITV 2 Ltd, ITV Digital Channels Ltd, Channel 4 Television Corporation, 4
Ventures Ltd, Channel 5 Broadcasting Ltd och ITV Studios Ltd, genom J. Mellor, QC, ]. Bowhill,
barrister, samt P. Stevens och J. Vertes, solicitors,

— TVCatchup Ltd, genom L. Gilmore, solicitor, och M. Howe, QC,

— Forenade kungarikets regering, genom S. Ossowski och L. Christie, bada i egenskap av ombud,
bitradda av C. May, barrister,

— Frankrikes regering, genom G. de Bergues och M. Perrot, bada i egenskap av ombud,

— Italiens regering, genom G. Palmieri, i egenskap av ombud, bitrddd av M. Russo, avvocato dello
Stato,

— Polens regering, genom M. Szpunar och B. Majczyna, bada i egenskap av ombud,
— Portugals regering, genom L. Inez Fernandes och N. Conde, bada i egenskap av ombud,
— Europeiska kommissionen, genom J. Samnadda och F. Wilman, bada i egenskap av ombud,

med hédnsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgora malet utan forslag till
avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
nérstadende rattigheter i informationssamhéllet (EGT L 167, s. 10).

Begidran har framstillts i ett mal mellan ITV Broadcasting Ltd, ITV 2 Ltd, ITV Digital Channels Ltd,
Channel 4 Television Corporation, 4 Ventures Ltd, Channel 5 Broadcasting Ltd och ITV Studios Ltd,
a ena sidan, och TVCatchup Ltd (nedan kallat TVC), & andra sidan. Malet ror det sistndmnda
foretagets vidaresandningar via internet, sa gott som direkt, av kdrandenas tv-sindningar.

Tillampliga bestimmelser

Unionsrdtt
I skilen 23 och 27 i direktiv 2001/29 anges foljande:

”(23) I detta direktiv bor upphovsmannens ritt till overforing till allmédnheten harmoniseras
ytterligare. Denna ratt bor forstas i vid mening och omfatta all 6verforing till allmdnheten som
inte dr ndrvarande pa den plats varifran Overforingen sker. Denna rétt bor omfatta all sadan
sandning eller vidaresdndning av ett verk till allmdnheten pa tradbunden eller tradlos vag,
inklusive radio- och televisionsséndningar. Denna rétt omfattar inga andra atgérder.
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(27) Enbart tillhandahallandet av de fysiska forutsittningarna for att mojliggora eller genomfora en
overforing skall inte i sig betraktas som overforing i den mening som avses i detta direktiv.”

I artikel 3 i direktivet, som har rubriken "Rétten till 6verforing av verk till allménheten och ritten att
gora andra alster tillgdngliga for allmdnheten”, foreskrivs foljande:

”1. Medlemsstaterna skall ge upphovsmén en ensamrétt att tillata eller férbjuda varje 6verforing till
allménheten av deras verk, pa tradbunden eller tradlos vég, inbegripet att verken gors tillgéngliga for

allménheten pa ett sddant sitt att enskilda kan fa tillgang till dessa verk frdn en plats och vid en
tidpunkt som de sjalva véljer.

3. De rittigheter som avses i punkterna 1 och 2 skall inte anses vara konsumerade genom nagon form
av overforing till allménheten eller genom att alster gors tillgdngliga for allménheten enligt denna
artikel.”

I artikel 2 i radets direktiv 93/83/EEG av den 27 september 1993 om samordning av vissa
bestimmelser om upphovsritt och nirstdende rittigheter avseende satellitsiéndningar och
vidaresdndning via kabel (EGT L 248, s. 15) foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna skall foreskriva ensamritt for upphovsmannen att ge tillstand till 6verforing till
allménheten via satellit av upphovsrittsliga verk ...”

I artikel 8.1 i detta direktiv foreskrivs foljande:
"Medlemsstaterna skall sdkerstilla att géllande upphovsrétt och nérstaende rittigheter tillimpas nér
program fran andra medlemsstater vidaresinds via kabel inom deras territorium och att sadan

vidaresindning &dger rum pa grundval av individuella eller kollektiva avtal mellan
upphovsrittsinnehavare, innehavare av nérstaende rattigheter och kabeloperatorer.”

Engelsk rdtt
I section 20 i 1988 ars lag om upphovsritt, monster och patent (Copyright, Designs and Patents Act
1988), i den lydelse som ir tillimplig pd maélet vid den nationella domstolen, med rubriken "Intrang
genom Overforing till allmdnheten”, foreskrivs foljande:
”1.  Overforing av verk till allminheten begrinsas av upphovsritten till

a) litterdra, sceniska, musikaliska eller konstnarliga verk,

b) ljud- eller filmupptagningar, eller

c) radio- och televisionssindningar.

2. Overféring till allminheten i denna del avser éverforing som sker elektroniskt. Sddan éverféring av
ett verk omfattar

a) radio- och televisionssindning av verket, och
b) tillgdngliggorande av verket for allménheten genom elektronisk dverforing pa ett sadant satt

att enskilda personer kan fa tillgang till det fran en plats och vid en tidpunkt som de sjilva
véljer.”
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Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Kirandena dr kommersiella tv-programforetag som enligt nationell ratt dger upphovsritten till
tv-sindningarna i sig och till filmer och andra inslag som ingér i deras sdndningar. De finansieras
genom reklam som visas i deras sindningar.

TVC erbjuder via internet en tjanst for tv-sdndningar, vilken goér det mojligt for anvdndare att via
internet ta emot “direktsinda” strommande mediefiler ("live streams”) fran gratis markbundna
tv-sandningar, daribland kdrandenas sandningar.

TVC forsakrar sig om att anvindarna av tjansterna endast far tillgang till innehall som de redan har
ratt att se inom Forenade kungariket tack vare sin tv-licens. Villkoren som anvdndarna maste
godkédnna innehaller krav pa innehav av en giltig tv-licens och ett villkor som innebar att TVC:s tjanst
endast far utnyttjas inom landet. TVC:s webbplats ar utrustad for att kunna faststélla var anvédndaren
befinner sig och den nekar tillgdng ndr anvéndaren inte uppfyller villkoren.

TVC:s tjanst finansieras genom reklam. En audiovisuell reklam visas innan direktuppspelningen av
sandningen kan ses. De reklaminslag som ingick i de ursprungliga sindningarna behalls oférandrade
och sinds till anvindaren som en del av direktuppspelningen. Reklam i grénssnittet for mjukvaran
("in-skin”) visas ocksa pa den dator eller annan apparat som anvéndaren nyttjar.

Fyra grupper av servrar anvdnds av TVC for verksamheten, ndmligen servrar for mottagning, for
kodning och fér ursprung samt griansservrar.

De ingaende signaler som TVC anvédnder ar vanliga markbundna signaler och satellitsignaler, som har
siants ut av kdrandena. Dessa signaler fingas upp med hjilp av en antenn och fors over till
mottagningsservrarna, vilka hdmtar upp enskilda strommande mediefiler fran den mottagna signalen
utan att dndra dem. Kodningsservrarna konverterar filerna till ett annat komprimeringsformat.
Ursprungsservrarna forbereder sedan de strommande mediefilerna for sindning via internet i olika
format. Efter denna punkt behandlas de kanaler som TVC erbjuder ytterligare endast om atminstone
nagon anvéindare har begért kanalen i fraga. Om det inte finns ndgon begéran om en viss kanal, raderas
signalen.

Gréansservrarna ér via internet anslutna till anvindarens dator eller mobiltelefon. Nér grénsservern tar
emot en begiran om en kanal fran en anvéndare kopplar den upp sig till ursprungsservern som sénder
kanalen, om inte kanalen i fraga redan sinds av grénsservern till en annan anvéndare. Mjukvaran i
gransservern skapar ett separat strommande medium for varje anvdndare som begir en kanal
Datapaket som lamnar gransservern ér saledes adresserade till en enskild anvandare och inte till en
grupp anviandare.

Strommande media som tillhandahalls av griansservrarna finns tillgingliga i olika format. Formaten
som anvinds dr for direktuppspelning via Adobe Flash for datorer, HTTP for béarbara apparater fran
Apple och RTSP f6r Android- och Blackberrymobiltelefoner.

Kéarandena véckte talan mot TVC vid High Court of Justice (England & Wales) (Chancery Division) for
intrang i deras upphovsritt till tv-sindningarna och filmerna, pa grund av, bland annat, att det skett
overforing till allménheten som é&r forbjuden enligt section 20 i 1988 ars lag om upphovsritt, monster
och patent, i den lydelse som ar tillamplig i malet vid den nationella domstolen, och enligt artikel 3.1 i
direktiv 2001/29.

Enligt den hédnskjutande domstolen dr det inte mdjligt att utifran domen av den 7 december 2006 i
mal C-306/05, SGAE (REG 2006, s. 1-11519), och av den 13 oktober 2011 i de forenade
malen C-431/09 och C-432/09, Airfield och Canal Digitaal (REU 2011, s. I-9363) klart avgora om ett
foretag, som TVC, utfor “overforing till allmédnheten” i den mening som avses i artikel 3.1 i
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direktiv 2001/29 nér detta foretag, fullstindigt medvetet om konsekvenserna av sina handlingar och i
syfte att locka till sig tittare till sina egna sdndningar och sin egen reklam, via internet Gverfor
tv-sandningar till delar av allmdnheten som har ritt att fa tillgang till den ursprungliga sdandningen via
sina egna tv-apparater eller barbara datorer i sina hem.

Mot denna bakgrund beslutade High Court of Justice (England & Wales) (Chancery Division) att
vilandeforklara mélet och att stdlla f6ljande tolkningsfragor till domstolen:

”1) Omfattar rétten att tillita eller forbjuda en ’6verforing till allménheten av deras verk, pa
tradbunden eller tradlos vag’ enligt artikel 3.1 i direktiv [2001/29] ett fall dar

a)

upphovsminnen tillater att deras verk ingar i markbundna gratis tv-sindningar, som ar
avsedda for mottagning antingen inom en medlemsstats hela territorium eller inom ett visst
geografiskt omrade i medlemsstaten, och

en tredje part (till exempel ett annat foretag dn det ursprungliga programforetaget)
tillhandahaller en tjanst, varigenom enskilda abonnenter inom tv-sindningens avsedda
mottagningsomrade, vilka lagligen kan ta emot sindningen med en tv-mottagare i sina hem,
kan koppla upp sig pa tredje partens server och ta emot sdndningens innehéll genom
direktuppspelning via internet?

2. Paverkas svaret pa den ovannidmnda fragan av foljande:

a)

c)

Tredje partens server medger endast en ’individuell’ anslutning for varje abonnent, varigenom
varje enskild abonnent upprittar sin egen internetanslutning till servern och varje datapaket
som sdnds fran servern till internet dr adresserad till endast en enda abonnent.

Tredje partens tjanst &r finansierad av reklam som visas 'pre-roll’ (det vill siga under tiden
efter det att en abonnent har kopplat upp sig, men innan han eller hon boérjar ta emot
sandningens innehall) eller ’in-skin’ (det vill sdga ingér i grénssnittet for den mjukvara som
spelar upp det mottagna programmet pa abonnentens apparat men utanfor programbilden),
medan sdndningens ursprungliga reklaminslag ddremot visas for abonnenten pa det stille
dédr programforetaget har satt in dem i programmet?

Det intervenerande foretaget
i) levererar en tjanst som dr alternativ till det ursprungliga programforetagets tjinst och
dédrigenom agerar i direkt konkurrens med det ursprungliga programféretaget om

tittare, eller

ii) handlar i direkt konkurrens med det wursprungliga programforetaget om
reklaminkomster?”

Provning av tolkningsfragorna

Frdga 1 och fraga 2 a

Den hénskjutande domstolen har stéllt fraga 1 och fraga 2 a for att fa klarhet i huruvida uttrycket
"overforing till allmdnheten” i artikel 3.1 i direktiv 2001/29 ska tolkas sa, att det omfattar en
vidaresiandning av verk som ingér i en markbunden tv-sindning

— som utfors av ett annat foretag én det ursprungliga programforetaget, och
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— som genom direktuppspelning via internet ér tillgéngligt for detta foretags abonnenter, vilka kan
motta denna vidaresindning genom att koppla upp sig till foretagets server,

— under forutsittning att dessa abonnenter befinner sig inom mottagningsomradet for den
markbundna tv-sandningen och lagligen kan ta emot denna med en tv-mottagare.

EU-domstolen erinrar om att det huvudsakliga syftet med direktiv 2001/29 &r att inféra en hog
skyddsniva till forman for upphovsmin. En sadan skyddsnivd medfor att upphovsménnen erhaller en
skilig ersittning ndr deras verk anvinds, sdrskilt vid overforing av dessa verk till allminheten.
Begreppet oOverforing till allmdnheten bor foljaktligen ges en vid tolkning, vilket for ovrigt anges
uttryckligen i skdl 23 i detta direktiv (se domen i det ovanndmnda malet SGAE, punkt 36 och dom av
den 4 oktober 2011 i de forenade malen C-403/09 och C-429/08, Football Association Premier League
m.fl,, REU 2011, s. I-9083, punkt 186).

For det forsta ska domstolen klargora innebdrden i uttrycket "6verforing” och avgora fragan huruvida
verksamheten i malet vid den nationella domstolen omfattas av detta.

Domstolen erinrar om att uttrycket Overforing inte definieras pa ett uttommande sitt i
direktiv 2001/29. Innebérden och omfattningen av detta uttryck ska saledes faststillas med hénsyn till
det sammanhang i vilket det forekommer, samt med beaktande av syftet som niamns i punkt 20 i denna
dom.

Det foljer sarskilt av skal 23 i direktiv 2001/29 att upphovsmannens rétt till 6verforing till allmdnheten
omfattar all sindning eller vidaresindning av ett verk till allménheten, som inte dr ndrvarande pa den
plats varifran 6verforingen sker, pa tradbunden eller tradlos vidg, inklusive radio- och tv-sindningar.
Det foljer dessutom av artikel 3.3 i direktivet att tillatelse till att upphovsrittsligt skyddade verk ingar i
en overforing till allménheten inte konsumerar ritten att tillata eller forbjuda andra 6verforingar till
allmanheten av verken.

Harav foljer att unionslagstiftaren, genom att reglera de situationer dir ett verk anvénds flera ganger,
menar att varje sindning eller vidareséndning av ett verk genom anvéndning av en sérskild teknik ska, i
princip, tillatas individuellt av upphovsmannen i fraga.

Dessa konstateranden styrks vidare av att det enligt artiklarna 2 och 8 i direktiv 93/83 krévs ett nytt
tillstand for en samtidig, oférdndrad och oavkortad vidaresindning via kabel eller satellit av en
ursprunglig radio- eller tv-sindning som innehaller skyddade verk, d&ven om dessa sidndningar redan
kan tas emot inom omridet som tdcks av sindningen med hjilp av annan teknik, sdsom via tradlosa
sandningar i det markbundna nétet.

Nar verk gors tillgangliga genom vidaresédndning via internet av en markbunden tv-séndning, sker detta
med anvdndning av en annan teknik &n den som anvénts for den ursprungliga 6verforingen. Detta ska
darfor anses utgora "6verforing” i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29. Foljaktligen
kan en siddan vidaresiandning inte undga kravet pa tillatelse fran upphovsmaénnen till de vidareséinda
verken nidr dessa overfors till allménheten.

Denna slutsats paverkas inte av TVC:s invindning att ett saddant tillgingliggérande av verken via
internet som i forevarande maél endast utgor ett sdtt att rent tekniskt sékerstélla eller forbattra
mottagningen av den markbundna tv-séndningen inom det omrade som técks av sdndningen.

Det foljer forvisso av domstolens praxis att ett sdtt att rent tekniskt sikerstélla eller forbattra
mottagningen av den ursprungliga sindningen inom omradet som tdcks av siandningen inte utgor en
"overforing” i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29 (se, for ett liknande resonemang,
domarna i de ovanndmnda forenade malen Football Association Premier League m.fl., punkt 194, och
Airfield och Canal Digitaal, punkterna 74 och 79).
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Anvindandet av ett sddant tekniskt tillvigagangssitt ska emellertid begransa sig till att bibehalla eller
forbéattra mottagningskvaliteten pa en redan befintlig sindning, och far inte utgora en annan séndning
dn denna.

I forevarande mal utgor emellertid TVC:s agerande en sdndning av de aktuella skyddade verken, som
ar separat i forhallande till den som utfors av det berérda programforetaget. TVC:s agerande syftar
inte pa nagot satt till att bibehalla eller forbattra mottagningskvaliteten pa siandningen som utfors av
detta foretag. Mot bakgrund av detta kan agerandet inte anses utgora ett rent tekniskt
tillvagagangssdtt i den mening som anges i punkt 28 i forevarande dom.

For det andra krdvs det dven att de skyddade verken faktiskt overfors till en “allmdnhet” for att
agerandet ska omfattas av uttrycket "6verforing till allménheten” i den mening som avses i artikel 3.1 i
direktiv 2001/29.

Av domstolens praxis foljer att uttrycket allménheten som anvdnds i denna bestdmmelse avser ett
obestamt antal potentiella tittare eller ahorare och dessutom forutsitter ett ganska stort antal personer
(se, for ett liknande resonemang, domen i det ovanndmnda malet SGAE, punkterna 37 och 38 och dar
angiven réttspraxis).

Vad giller i synnerhet det sista kriteriet, ska den sammantagna effekten av att verk gors tillgéangliga for
potentiella tittare beaktas. I detta hdnseende &r det framforallt relevant att veta hur ménga personer
som har tillgdng till samma verk parallellt och efter varandra (se domen i det ovanndmnda malet
SGAE, punkt 39).

I detta sammanhang &r det inte relevant huruvida de potentiella tittarna har tillgang till de overforda
verken via individuella anslutningar. Denna teknik hindrar namligen inte att ett stort antal personer
har tillgdng till samma verk parallellt.

I forevarande mal ska papekas att vidaresindningen av verken via internet riktar sig till samtliga
personer boende i Forenade kungariket som har en internetuppkoppling och som pastar sig ha en
tv-licens i denna stat. Dessa personer kan parallellt fa tillgang till de skyddade verken genom ’live
streaming” av tv-sdndningarna via internet.

Denna vidaresindning riktar sig saledes till ett obestdmt antal potentiella tittare eller ahdrare och
forutsdtter ett stort antal personer. Det kan foljaktligen konstateras att de skyddade verken, genom
den aktuella vidaresindningen, faktiskt 6verfors till “allménheten” i den mening som avses i artikel 3.1 i
direktiv 2001/29.

TVC hévdar emellertid att vidaresindningen i malet vid den nationella domstolen inte uppfyller det
nodvandiga kravet att det ska vara frdga om en ny allménhet, i den mening som avses i domarna i de
ovanndmnda malen SGAE (punkt 40), Football Association Premier League m.fl. (punkt 197), och
Airfield och Canal Digitaal (punkt 72). Mottagarna av TVC:s vidaresiandning har ratt att folja
tv-sdndningen, med identiskt innehéll, via sina tv-apparater.

Domstolen konstaterar att de situationer som bedémdes i dessa mal klart skiljer sig fran den situation
som dr aktuell i forevarande mal. I de forstnamnda malen bedomde domstolen situationer dér en aktor,
genom avsiktligt agerande, gjorde en tv-sindning innehallande skyddade verk tillginglig for en ny
allménhet, som inte hade beaktats av de berdrda upphovsminnen nér de tillit den aktuella
tv-sindningen.

Forevarande mal giller ddremot sdndning av verk som ingar i en markbunden tv-sindning och
tillgdngliggérande av samma verk via internet. Det foljer av punkterna 24—-26 i férevarande dom att
var och en av sindningarna ska ha en individuell och separat tillatelse av de berérda upphovsmiannen,
eftersom var och en av sidndningarna sker under sirskilda tekniska omstdndigheter, med anviandande
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av olika sitt att sinda de skyddade verken, och var och en av dem ér avsedda for allménheten. Mot
bakgrund av detta behover domstolen inte lingre bedéma kravet pa en ny allménhet, vilket endast &r
relevant i sddana situationer som domstolen har haft att uttala sig om i domarna i de ovanndmnda
mélen SGAE, Football Association Premier League m.fl. och Airfield och Canal Digitaal.

Mot bakgrund av det ovan anforda ska fraga 1 och fraga 2 a besvaras pa foljande sitt. Uttrycket
"overforing till allmdnheten” i artikel 3.1 i direktiv 2001/29 ska tolkas s&, att det omfattar en
vidaresidndning av verk som ingar i en markbunden tv-siandning

— som utfors av ett annat foretag én det ursprungliga programforetaget, och

— som genom direktuppspelning via internet ér tillgéngligt for detta foretags abonnenter, vilka kan
motta denna vidaresdndning genom att koppla upp sig till foretagets server,

— fastdn dessa abonnenter befinner sig inom mottagningsomradet for den markbundna tv-séndningen
och lagligen kan ta emot denna med en tv-mottagare.

Frdga 2 b

Den hianskjutande domstolen har stillt fraga 2 b for att fa klarhet i huruvida svaret pa fraga 1 paverkas
av att en vidaresandning, som den i malet vid den nationella domstolen, finansieras med reklam och
ddrmed har ett vinstsyfte.

Domstolen har forvisso papekat att det inte saknar betydelse huruvida en "6verféring” i den mening
som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29 har ett vinstsyfte (se domen i det ovanndmnda maélet
Football Association Premier League m.fl, punkt 204). Domstolen har emellertid konstaterat att ett
sadant syfte inte nodvéandigtvis ar ett absolut villkor for att det ska foreligga 6verforing till allmdnheten
(se, for ett liknande resonemang, domen i det ovanndmnda malet SGAE, punkt 44).

Vinstsyftet dr salunda inte avgorande for om en vidaresindning, som den i forevarande mal, utgor
"overforing” i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29.

Foljaktligen ska fraga 2 b besvaras enligt foljande. Svaret pa frdga 1 paverkas inte av att en
vidaresdndning, som den i malet vid den nationella domstolen, finansieras med reklam och darmed
har ett vinstsyfte.

Frdaga 2 c

Den hinskjutande domstolen har stéllt fraga 2 c for att fa klarhet i huruvida svaret pa fraga 1 paverkas
av att en vidaresindning, som den i malet vid den nationella domstolen, utfors av ett foretag som
konkurrerar direkt med det ursprungliga programforetaget.

I detta hdnseende &r det tillriackligt att konstatera att det varken foljer av direktiv 2001/29 eller av
domstolens praxis att konkurrensfoérhallandet mellan de foretag som sdnder, eller vidaresinder,
upphovsrittsligt skyddade verk parallellt ar relevant for huruvida en sindning ska anses utgora
“6verforing till allménheten” i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29.

Foljaktligen ska fraga 2 c¢ besvaras enligt foljande. Svaret pa frdga 1 paverkas inte av att en

vidaresdndning, som den i malet vid den nationella domstolen, utférs av ett foretag som konkurrerar
direkt med det ursprungliga programforetaget.
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Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter
har haft ar inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (fjarde avdelningen) f6ljande:

1)

2)

3)

Uttrycket ”oOverforing till allmidnheten” i artikel 3.1 i direktiv 2001/29/EG av den
22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirstaende rittigheter
i informationssamhillet ska tolkas sa, att det omfattar en vidaresindning av verk som ingar
i en markbunden tv-sindning

— som utfors av ett annat foretag dn det ursprungliga programforetaget, och

— som genom direktuppspelning via internet ar tillgingligt for detta foretags abonnenter,
vilka kan motta denna vidaresindning genom att koppla upp sig till foretagets server,

— fastin dessa abonnenter befinner sig inom mottagningsomradet for den markbundna
tv-sindningen och lagligen kan ta emot denna med en tv-mottagare.

Svaret pa fraga 1 paverkas inte av att en vidaresindning, som den i malet vid den nationella
domstolen, finansieras med reklam och diarmed har ett vinstsyfte.

Svaret pa fraga 1 paverkas inte av att en vidaresindning, som den i malet vid den nationella
domstolen, utfors av ett foretag som konkurrerar direkt med det ursprungliga
programforetaget.

Underskrifter
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